Sur la fantasia
marocaline
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A chaque instant, on rencontrait de nouvelles tribus armées qui faisaient une dépense ef-
froyable de poudre pour féter notre arrivée [...] Les chevaux dans la poussiére. Le soleil der-

riére. Les bras retroussés dans l'élan...

e terme fantasia vient du

langage populaire marocain
la darija ou elle prend le sens
d'ostentation ; en effet, au cours
de la fantasia, les tribus maro-
caines ajouteront, selon les ré-
gions, des touches personnelles :
des jeux avec le fusil, des acro-
baties, des tenues de couleurs
vives habillant le cheval.

Toutes ces touches, jugées
osées par le public marocain,
feront passer le terme fantasia
dans darija pour qualifier une
personne ostentatoire, exhibi-
tionniste ou insolente.

Les Européens utiliseront la
premiére fois le terme fantasia
pour désigner la charge de grou-
pes de cavaliers marocains mu-

nis de fusils maures, dont ils
avaient entendu parler lors du
passage au Maroc d'Eugéne De-
lacroix. Le peintre avait accom-
pagné le duc de Morny pour un
voyage diplomatique en Afrique
du Nord commandé par Napo-
léon III.

Les origines

Dans ses carnets de voyage, le
peintre précise avoir assisté au
Maroc a ce type de fantasia a
Sidi Kacem et a Ksar el Kébir.
D'autres peintres orientalistes
du 19e¢ siecle, tels que Fromen-
tin, Chénier ou Loti, en voyage
en Afrique du Nord, vont décrire
des fantasias qui se seraient
déroulées seulement au Maroc.
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Eugeéne Delacroix, lettre a Pierret, 16 mars 1832

En consultant des archives mili-
taires relatant la campagne de
Napoléon 1¢r en Egypte, le docteur-
vétérinaire Azzedine Sedrati, an-
cien professeur a I'Institut agro-
nomique et vétérinaire pour Has-
san II, roi du Maroc, émet
I'hypothése d’'une origine arabo-
musulmane a propos de la fantasia
de groupe : cette charge de tirs de
fleches ou de lances par vagues ou
en aller-retour serait une stratégie
militaire arabe trouvant son fon-
dement dans le Coran.

Le long fusil maure (mokahla)
vient plus tardivement et ne
semble faire son apparition dans
la fantasia que vers le début du
XIXe siecle. En effet, le premier
récit de fantasia de groupe au
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